
Глава 4 – Первый год в Японии (Версия первая)

Сначала я хотел приехать в Японию лишь на летние каникулы, но после того, как прожил здесь
несколько недель, решил отказаться от жизни в России.

После моего решение пришлось позвонить в институт, чтобы меня исключили из него.

Так же через несколько месяцев я смог получить японский паспорт, уже со своим нынешним
именем: Акишито Акато

После того, как я получил фальшивый паспорт Японии, я пошёл устраиваться на работу.

Я искал среди близких к моему дому кофе. Мне лишь работать официантом оставалось, потому
что, во-первых, плохо знал японский, а разговор с местными жителями помог бы мне
натренировать мой японский, во-вторых, меня просто не принимали в другие места.

Пока я работал в ресторане, мне удалось познакомиться с некоторыми людьми моего возраста,
и мы часто ходили куда-нибудь после работы.

Чаще всего собирались у меня дома и просто зависали в видеоиграх или за просмотром аниме.

Так прошло несколько месяцев и кафе, в котором я работал обанкротилось, и пришлось
выживать на уже нажитые деньги.

На тот момент бюджет составлял: 150000 Йен.

Парни, с которыми я познакомился на работе больше ко мне не приходили, а номера их я не
знал.

В тот момент я начал выживать по полной.

Начал питаться не очень сытной едой, на рестораны, естественно, не тратился, так как мне
нужно было оплачивать проживание в доме.

В тот момент я задумался о том, что мог бы поступить в японскую школу, для того чтобы
получить хорошую работу.

Конечно мало, но выжить было можно кое-как...

Парни, с которыми я познакомился на работе больше ко мне не приходили, а номера их я не
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рестораны, естественно, не тратился, так как мне нужно было оплачивать проживание в
доме.В тот момент я задумался о том, что мог бы поступить в японскую школу, для того чтобы
получить хорошую работу.В тот момент я уже знал, кем буду и что будет дальше.

Ну я кое-как дожил этот год и поступил к вам в школу.

Мигуру и Катаяши просто внимательно выслушали меня и, ничего толкового не ответив на мой
рассказ, начали собираться идти дальше.

Естественно, я им не стал рассказывать правдивую историю, потому что начались бы
проблемы.

По пути нам ещё несколько раз писали Фукишито и Мика с вопросами:

Где вы? Мы стучимся к тебе в дом, а ты не открываешь.

Я же ответил им, что мы направляемся в школу для того чтобы разойтись там, так как
Катаяши и Мигуру не знали дорогу.

Фукишито написала, чтобы мы их подождали.

Мы подошли к фонтану, который был поблизости, и я написал им, что мы ждём их возле него.

Фонтан был вроде бы и обычным, но светодиоды, которые светились в нём, делали брызги воды
такими красивыми, что я чуть не заплакал.

Катаяши и Мигуру, заметив, что я заинтересовался фонтаном, спросили меня:

— Правда красивый фонтан?

Я же ответил:

— Сам фонтан не очень, но брызги, которые он создаёт напоминают дождь, под которым я
часто люблю гулять

Дальше разговор застопорился, и мы просто дождались Фукишито и Мика.

После того, как они пришли, они начали кричать на меня, потому что я ушёл с ребятами, когда
они ещё были с незажившими ранами.



Я же начал говорить, что с ними уже всё было в порядке, ребята же меня поддержали.

После чего Фукишито достала кое-что из сумки.

Это был предмет не очень большой и не очень маленький.

Она сказала:

— Поздравляю тебя, Катаяши, с прошедшим днём рождения! Это тебе подарок.

Оказалось, что у Катаяши день рождения был за неделю до начала учебного года.

Подарком от Фукишито оказалась коробка с небольшим количеством манги, которую он как
раз-таки хотел.

Катаяши поблагодарил Фукишито, и мы начали расходиться.

Фукишито и Мика пошли вместе с ребятами, ну а я побрёл домой.

Хорошо, что в этот раз они не устроили мне допрос, но кажется, что при любом следующей
случае продолжат свои допросы.

И, если скажу им правду, то произойдет крах.
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